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Chapter I General Provisions
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(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to promote the prompt and safe provision and
dissemination of regenerative medicine by clarifying measures to ensure the
safety of regenerative medicine technologies used in regenerative medicine,
measures related to bioethics considerations (referred to below as "ensuring
safety and considering bioethics"), and other measures to be taken by those
intending to provide this treatment. In addition, this Act establishes a system
for granting permission and other approval for the manufacturing of specific
processed cells or specific nucleic acids and the related compounds, thereby
contributing to the improvement of medical care quality and public health.

(& 7%
(Definitions)
g ZOERICBWT IHAEERS) &1L, BEERSEEME AW TITh D ER
(B, EREIREOME., AR OZEMEOWREICET 2 EE (Bin=1+%
EEEEEU IS, T TERMERESRTE] L0, ) B0 5 HIZ
BET DIRBRICZE T2 D0%R<, ) &\ o,

Article 2 (1) The term "regenerative medicine" as used in this Act means medical
care using regenerative medicine technology (excluding cases that fall under
clinical trials as provided in Article 80-2, paragraph (2) of the Act on Securing
Quality, Efficacy and Safety of Products Including Pharmaceuticals and
Medical Devices (Act No. 145 of 1960; referred to below as the "Act on
Pharmaceuticals and Medical Devices")).
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(2) The term "regenerative medicine technology" as used in this Act refers to
medical technology intended to be used for the reconstruction, repair, or
formation of the structure or function of the human body, or for the treatment



or prevention of human diseases, and which is specified by Cabinet Order from

among the following as technology for which it is necessary to take measures to

ensure its safety and consider bioethical and other measures specified by this

Act:
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(i) medical technology that uses processed cells (excluding technology that uses
only regenerative medicine products (meaning regenerative medicine
products approved pursuant to Article 23-25 or Article 23-37 of the Act on
Pharmaceuticals and Medical Devices; the same applies below in this Article)
as processed cells for approval uses and conditions (meaning usage, dosage,
method of use, efficacy, effect, and performance; the same applies below in
this item), or for uses and conditions specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare as posing the same or lower risk to human life
and health as the approval uses and conditions); and
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(i1) medical technology that uses nucleic acids and related compounds
(excluding technology that uses only pharmaceuticals (meaning
pharmaceuticals approved pursuant to the provisions of Article 14 or Article
19-2 of the Act on Pharmaceuticals and Medical Devices; the same applies
below in this Article) or regenerative medicine products as nucleic acids and
related compounds for the approved uses and conditions (meaning the usage,
dosage, efficacy, and effect in the case of pharmaceuticals, and the usage,
dosage, method of use, efficacy, effect, and function in the case of
regenerative medicine products; the same applies below in this item), or for
uses and conditions specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare as posing the same or lower risk to human life and health as the
approved uses and conditions).
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(3) The term "cell" as used in this Act (excluding paragraph (5)) means a human



or animal cell that is used as a raw material for a processed cell.
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(4) The term "processed cells" as used in this Act refers to human or animal cells
that have been cultured or otherwise processed. The term "specific processed
cells" as used in this Act refers to processed cells used for regenerative
medicine, excluding those classified as regenerative medicine products.
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(5) The term "nucleic acids and related compounds" as used in this Act refers to
substances that process nucleic acids or other substances closely related to
gene expression, which are introduced into the cells of a person in the human
body (including substances containing these substances). The term "specific
nucleic acids and related compounds" as used in this Act refers to nucleic acids
and related compounds used for regenerative medicine, excluding those
classified as pharmaceuticals and regenerative medicine products.
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(6) The term "specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds" as used in this Act refers to specific processed cells, specific
nucleic acids, and related compounds. The term "manufacturing”, when applied
to specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds, means
culturing or otherwise processing human or animal cells in the case of specific
processed cells, or producing specific nucleic acids and related compounds by
chemical synthesis or other methods in the case of specific nucleic acids and
related compounds. The term "manufacturing facility of specific processed cells,
specific nucleic acids, and related compounds" refers to a facility engaged in
the manufacture of these products.
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(7) The term "class I regenerative medicine technology" as used in this Act refers
to regenerative medicine technology specified by Order of the Ministry of



Health, Labour and Welfare as requiring measures to ensure safety, consider
bioethics, and implement other measures prescribed in this Act, due to unclear
effects on human life and health or the risk of serious effects, even with
considerable care. The term "class I regenerative medicine" as used in this Act
refers to regenerative medicine that uses class I regenerative medicine
technology, as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(8) The term "class II regenerative medicine technology" as used in this Act
refers to regenerative medicine technology specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare as requiring measures to ensure safety and to
consider bioethics and other measures prescribed in this Act (excluding class I
regenerative medicine technology) due to the risk of affecting human life and
health even with considerable care.
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(9) The term "class III regenerative medicine technology" as used in this Act
refers to regenerative medicine technology that does not fall under class I or
class Il regenerative medicine technology. The term "class III regenerative
medicine" as used in this Act refers to regenerative medicine that uses class III
regenerative medicine technology.
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(10) The term "manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds" as used in this Act means a person who has obtained the
permission referred to in Article 35, paragraph (1) or the certification referred
to in Article 39, paragraph (1), or a person who has made a notification under

the provisions of Article 40, paragraph (1).

R BAEERZOREM
Chapter II Provision of Regenerative Medicine
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Section 1 Provision Standards for Regenerative Medicine
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Article 3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare must specify the
provision standards for regenerative medicine (referred to below as the
"provision standards for regenerative medicine") by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.
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(2) The provision standards for regenerative medicine are required to prescribe
the following matters for each of class I, class II, and class III regenerative
medicine (excluding the matters stated in item (i) for class III regenerative
medicine):
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(1) matters concerning the personnel, structure, equipment, and other facilities
of a hospital (as defined in Article 1-5, paragraph (1) of the Medical Care Act
(Act No. 205 of 1948); the same applies below) or a clinic (as defined in
paragraph (2) of the same Article; the same applies below) that provides
regenerative medicine;
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(i1) matters concerning methods of obtaining cells to be used for regenerative
medicine, as well as methods of manufacturing and quality control of specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds;
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(iii) beyond what is stated in the preceding two items, matters concerning
measures to ensure the safety and bioethical standards of regenerative
medicine technologies;
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(iv) matters concerning methods of compensation for health damage to a person
who provides cells used for regenerative medicine and to a person who
receives the treatment (limited to cases specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, such as those conducted as research or other
specified cases); and
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(v) other necessary matters concerning the provision of regenerative medicine.
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(3) Regenerative medicine must be provided in accordance with the provision
standards for regenerative medicine.
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Section 2 Procedures for Starting, Changing, and Discontinuing the
Provision of Regenerative Medicine
g @Al

Subsection 1 General Rules

(FF A E PR SR AL G O 12 )
(Submission of a Provision Plan for Regenerative Medicine)
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Article 4 (1) Pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, the administrator of hospitals or clinics where
regenerative medicine is to be provided (including the addresses of physicians
or dentists as specified in Article 5, paragraph (1) of the Medical Care Act; the
same applies below, except in item (iii)) (including physicians or dentists
prescribed in the same paragraph; the same applies below in this Chapter and
the following Chapter) must submit a plan to the Minister of Health, Labour
and Welfare in advance for the provision of regenerative medicine (referred to
below as the "provision plan for regenerative medicine"). This plan must
describe the following matters (excluding the matters stated in item (iii) if the
regenerative medicine in item (ii) is class III regenerative medicine) for each
category of regenerative medicine specified by the Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, including class I, class II, and class III
regenerative medicine:
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(i) the name and address of the hospital or clinic and the name of the
administrator;
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(ii) regenerative medicine to be provided and the its details;
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(iii) the personnel, structure, equipment, and other facilities of the hospital or



clinic with respect to the regenerative medicine described in the preceding
item;
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(iv) the method of obtaining cells to be used for the regenerative medicine
described in item (ii), as well as the method of manufacturing and quality
control of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds to be used for the regenerative medicine (in cases where the
manufacturing of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds is entrusted, the name of the entrusting party and the content of
the entrustment);
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(v) beyond what is stated in the preceding two items, measures to ensure the
safety and bioethical standards of regenerative medicine technologies used in
the regenerative medicine described in item (ii);
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(vi) the method of compensation for health damage to a person who provides
cells used for the regenerative medicine described in item (ii) and a person
who receives such treatment (limited to cases where it is performed as
research or other cases specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare);
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(vii) the name and composition of the members of the certified committee for
regenerative medicine (meaning the certified committee for regenerative
medicine specified in Article 26, paragraph (6), item (ii) of the same Article;
the same applies below in this Chapter) that carries out the operations
specified in the items of Article 26, paragraph (1) with regard to the
regenerative medicine described in item (ii); and
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(viii) other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(2) When the administrator of a hospital or clinic intending to provide
regenerative medicine to submit a provision plan for regenerative medicine
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the administrator must
hear the opinions of the certified committee for regenerative medicine included
in the plan in advance regarding whether the provision plan for regenerative
medicine complies with the provision standards for regenerative medicine.
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(3) The following documents must be attached to the provision plan for
regenerative medicine described in paragraph (1):
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(i) a document describing the details of the opinions referred to in Article 26,
paragraph (1), item (i), provided by the certified committee for regenerative
medicine described in the provision plan for regenerative medicine; and
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(ii) other documents specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

(FFAR R PR SR AL G O 28 )
(Changes to the Provision Plan for Regenerative Medicine)
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Article 5 (1) The administrator of a hospital or clinic that intends to make
changes to the provision plan for regenerative medicine (excluding minor
changes specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare; the
same applies in the following paragraph) must submit the revised plan to the
Minister of Health, Labour and Welfare in advance, pursuant to the provisions
of the Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) The provisions of paragraphs (2) and (3) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to changes to the provision plan for regenerative medicine;
provided, however, that documents referred to in item (ii) of the same
paragraph may be omitted if there is no change to the content of the documents
that have already been submitted to the Minister of Health, Labour and
Welfare.
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(3) The administrator of hospitals or clinics who has made minor changes to the
provision plan for regenerative medicine specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, as prescribed in paragraph (1), must notify the
certified committee for regenerative medicine specified in the plan and inform
the Minister of Health, Labour and Welfare of the change within 10 days from
the date of the change, pursuant to the provisions of the Order of the Ministry
of Health, Labour and Welfare.

(FFAEERE OO FIR)
(Suspension of Provision of Regenerative Medicine)
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Article 6 The administrator of an institution providing regenerative medicine
(meaning hospitals or clinics covered by the provision plan for regenerative
medicine submitted pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1) or
paragraph (1) of the preceding Article; the same applies below) must, when
discontinuing the provision of regenerative medicine described in the plan,
notify the certified committee for regenerative medicine described in the plan
and inform the Minister of Health, Labour and Welfare to that effect within 10
days from the date of discontinuation, pursuant to the provisions of the Order
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Subsection 2 Special Provisions on the Provision of Class I
Regenerative Medicine
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(Requirements for a Certified Committee for Regenerative Medicine in a
Provision Plan for Class I Regenerative Medicine)
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Article 7 A certified committee for regenerative medicine that performs the
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operations specified in the items of Article 26, paragraph (1) concerning class I
regenerative medicine described in a provision plan for class I regenerative
medicine (meaning a provision plan for such regenerative medicine; the same
applies below) must be a specific certified committee for regenerative medicine
(meaning a certified committee for regenerative medicine that meets all of
requirements specified in the items of paragraph (4) of the same Article; the
same applies in Article 11).

(55 — Tl 7 AR R R S A L B 1B D 8 B in 3 55)
(Order to Change the Provision Plan for Class I Regenerative Medicine)
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Article 8 (1) If a provision plan for class I regenerative medicine is submitted
pursuant to Article 4, paragraph (1), and the Minister of Health, Labour and
Welfare determines that the class I regenerative medicine described in the
plan does not comply with the provision standards for regenerative medicine,
the Minister may order the administrator of the institution providing
regenerative medicine under the plan to change the plan or take other
necessary measures within 90 days from the date of submission.
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(2) If a provision plan for class I regenerative medicine is submitted pursuant to
Article 4, paragraph (1), and there are reasonable grounds for not being able to
issue the order prescribed in the preceding paragraph within the prescribed
period, the Minister of Health, Labour and Welfare may extend that period. In
such cases, the Minister must notify the administrator of the institution
providing regenerative medicine under the plan of the extension, the extended
period, and the grounds for the extension within the originally prescribed
period.
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(3) If a provision plan for class I regenerative medicine is submitted pursuant to
Article 4, paragraph (1), and the Minister of Health, Labour and Welfare
determines that the class I regenerative medicine described in the plan
conforms to the provision standards for regenerative medicine, the Minister
may shorten the period referred to in paragraph (1). In such cases, the
Minister must notify the administrator of the institution providing

regenerative medicine under the plan of the shortened period without delay.

(55 — A A R IR OS2t D il ER)
(Restriction on the Provision of Class I Regenerative Medicine)
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Article 9 The administrator of an institution providing regenerative medicine
under a provision plan for class I regenerative medicine submitted pursuant to
the provisions of Article 4, paragraph (1) must not provide the class I
regenerative medicine described in the plan until the period prescribed in
paragraph (1) of the preceding Article has elapsed (or, when a notice is given
under the provisions of paragraph (2) or (3) of the same Article, the period
specified in the notice).

(M)

(Application Mutatis Mutandis)
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Article 10 (1) The provisions of the preceding two Articles apply mutatis
mutandis to changes to the provision plan for class I regenerative medicine
(excluding minor changes specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare under Article 5, paragraph (1)). In this case, any necessary
technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

2 BRRAEREFRUAFTEOLE 23 5 BAERFRIEEOFEE L, AiEICE
WTHE T 2RIEROREIT D 5T, RSKRICHET 2 HH T 25 H £ TORH.

—HEAAERE (RERTOE M ERERMG I > TTThA Tz b DI
Ro, ) k52 LN TE D,

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding Article, as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph, the administrator of an
institution providing regenerative medicine that changes the provision plan for
class I regenerative medicine may continue to provide class I regenerative
medicine (limited to the provision of medicine in accordance with the plan
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before the change) until the end of the period prescribed in the same Article.

B BoEFAERFEORMHCET S5
Subsection 3 Special Provisions on the Provision of Class II
Regenerative Medicine

BF—4 B FEARFERMEHE (55 R ARSI D A E R SR AL G A
WO, B FRARRENHE - SICBWTHLE, ) ICRR#S D% g AEEREIZD
WTRIERE —HAFICHE T 2 ¥B 41T O RBEREERRELZBSIL., FEREHAEER
FEARTRINE R B2,

Article 11 A certified committee for regenerative medicine that carries out the
operations specified in the items of Article 26, paragraph (1) concerning class
II regenerative medicine described in a provision plan for class Il regenerative
medicine (meaning a provision plan for such medicine; the same applies in
Article 26, paragraph (4), item (i)) must be a specific certified committee for
regenerative medicine.

FEof BAEERRFOEERRMICETIHE

Section 3 Measures for the Proper Provision of Regenerative Medicine

(4 7 M AN T4 55 o By D ZEFE)
(Entrustment of the Manufacturing of Specific Processed Cells, Specific Nucleic
Acids, and Related Compounds)

F K BARBERMEEAOEHE L, FrEMin TYEOMEZRFEL LD &F
L& EF, FEMRNMIYEREFER IR LRITNER B2,

Article 12 When the administrator of an institution providing regenerative
medicine intends to entrust the manufacturing of specific processed cells,
specific nucleic acids, and related compounds, they must do so to a
manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds.

(FF A [ R S AR AL B D R
(Confirmation of a Provision Plan for Regenerative Medicine)
Fr=% BEMSOIEREMZ FEERELITEY LT E, RICHT2HEHEY
R LT 5720,
Article 13 When a physician or dentist intends to provide regenerative medicine,
they must confirm the following matters:
— YUUBAEERENEMNESR - HIIFELEE - HOBEIC LV R S HAEE
PG ULEI IR SN EERETHDL Z &,
(i) the regenerative medicine refers to the regenerative medicine described in a
provision plan for regenerative medicine submitted pursuant to the
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provisions of Article 4, paragraph (1), or Article 5, paragraph (1); and

O OYHHAERENFE -HERAERE T LIGAEICH o T, UE - HEEAEE
FEDFLE SN B EAERERMEF IOV TEHELSE (BHRE-HITBWT
AT 5B 2T, ) ICHET O HMAREL TS Z &,

(i) if the regenerative medicine is classified as class I regenerative medicine,
the period prescribed in Article 9 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 10, paragraph (1)) has elapsed with respect to the
provision plan for class I regenerative medicine, which describes the relevant
class I regenerative medicine.

(FAEREICET AL TR E)
(Explanation and Consent regarding Regenerative Medicine)

B EASOIEREMLZ, FEEREFELITOICH > L, KROTZDOARANDIF
BaiGs Z ERRERGEZOMOEETBHET TEDL LGRS YkH/EER
HEEZITDHHEICK L, Y HEERBEEICHON D FAERSEEINOZ M OMREZ D
fill P AR R IR O IR R RO 72 OIS BE R FHIT OV CHEI 2B 2TV, ZORE
2R T TR B0,

Article 14 (1) When providing regenerative medicine, except in cases where
obtaining the consent of the person is difficult due to illness or other
circumstances specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, physicians or dentists must provide appropriate explanations to the
recipient of the regenerative medicine regarding the necessary matters to
ensure the safety, bioethical standards, and proper provision of the
regenerative medicine technology used, and must obtain their consent.

2 [EAIUIRFEMIL, FBAEERELZ T DHELUNOE S FHAEREIZHW DM
DEREXZAT 9 I 7o - T, BIRDO IO ARNDREZFD 2 & NNEER5E 2 Do
JEAGBESTEDLGEERE, Yz Rt 2F ICF L, BRI Mo
W OS5I O EUZ B LB A S IHIZ DWW TG 23 21TV 2 ORE 15
T IER B,

(2) When collecting cells to be used for regenerative medicine from a person other
than the recipient of such treatment, a physician or dentist must appropriately
explain to the person providing the cells the intended use of the collected cells
and other necessary matters concerning their collection, and obtain their
consent, except in cases where it 1s difficult to obtain the consent of the person
due to illness or other circumstances specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(FRAEEPRE IS 2 A EHROMRE)

(Protection of Personal Information Related to Regenerative Medicine)
RS BAERKREFRUEEEOEHRE L, HAERFEICHW Mz #4328 LT
HAEREZZT2F5OMAER EANCETLHEHRTH-> T, SHEFRICHTEND

14



K4, BHEA R ZOMOFLRFIC LV REOHAZHNT 2 LB TELH0 (o
HHERAETHZEICEY, FEDBMAZBINTHZENTELHZ L RDLDES
T, ) 209, UTZORICBNTRIL, ) OiRAV, BRIIBBOP IEZ Do
B NG RO L) R E D Te DI LB E A2 H U R T E R 520,

Article 15 The administrator of an institution providing regenerative medicine
must take necessary measures to prevent the leakage, loss, or damage of
personal information (meaning information about an individual that can
identify them by name, date of birth, or other descriptions (including
information that can identify the individual when compared with other
information); the same applies below in this Article) for both the provider of
cells used for regenerative medicine and the recipient of such treatment, and

must appropriately manage such personal information.

(FAEEREFIZET 25k ORF)
(Records of Regenerative Medicine and Their Retention)

BN BEASUIWEEML, FEEREZIT oL &L, BEAETBHESTEDD &
TAIZEY UHUBHAEREZIToTLARKROSEGT, Y%HAEEREONEZOMO
JEAT BB S TED D FHHICET D& a2 R LT id e 50,

Article 16 (1) When a physician or dentist provides regenerative medicine, they
must prepare a record that includes the date, time, and place of provision,
details of the treatment provided, and other matters specified by Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, pursuant to its provisions.

2 HEHOFEIT, BAEERERUEEOEHEDN, BATEHE T TEDD L ZAITX
. RIELRTHIEZR B0,

(2) The records prescribed in the preceding paragraph must be preserved by the
administrator of an institution providing regenerative medicine, pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(REFEERFELZB S~ ORFEORE)
(Reporting of Diseases, etc. to the Certified Committee for Regenerative
Medicine)

Btk BARRERUEEOEHE T, BAEKERUASEICEE S N FAEER
FEORMICERT b0 L BON LM, EER L T T UIRGIEDFEE % -
XL, BEAEBEESTEDLL ALY, 205 % A ERER I E I H
SINTREFEEREZBSITHE LTI 5720,

Article 17 (1) When the administrator of an institution providing regenerative
medicine learns of the occurrence of any diseases, disabilities, deaths, or
infectious diseases suspected to be caused by the provision of regenerative
medicine as specified in the provision plan for regenerative medicine, the
administrator must report this to the certified committee for regenerative
medicine specified in that plan, pursuant to the provisions of the Order of the
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Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 HIEHOLBEICEWT, REFEEREZESVER LR L X3, FAEERER
B D EHE T, YZEBERZEE L THLEREELZ Lo T X570,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, when a certified
committee for regenerative medicine expresses its opinion, the administrator of
the institution providing regenerative medicine must respect the opinion and

take the necessary measures.

(AL 758y K B~ D F 93 5 D)
(Reporting of Diseases, etc. to the Minister of Health, Labour and Welfare)

FHAEK BARBRERUIEEEAOEHE T, BAERKERUSTIICE S N FEER
FORMICERNT O LBEDN LR, BEA L I3 CUIERIYE D FEAIET
LHEHETEAFBHESTTEDL LOEM T & XX, BEFBESTEDD LI AIC
LV, EOEEEAFBHREICHE LRITNIT R B0,

Article 18 When the administrator of an institution providing regenerative
medicine becomes aware of the matters specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare concerning the occurrence of any disease,
disability, death, or infectious disease suspected to be caused by the provision
of regenerative medicine as specified in the provision plan for regenerative
medicine, the administrator must report this to the Minister of Health, Labour
and Welfare pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

(EAERFHFHwRE ~DWE)
(Reporting to the Health Science Council)

FHIlg BEAFEKEIL, BEE. fiGOREIC X 2MEORIIZHOWTEAR 7%
BRICHE L, RERDHDLRODL L EIT, TOEREZIENT, HAEEREORMIZ
XD RER A EOBEOREIIIEREZS LT DI EREEEZ Db D LT 5,

Article 19 (1) Each fiscal year, the Minister of Health, Labour and Welfare is to
report the status of the report under the preceding Article to the Health
Science Council. When the Minister finds it necessary, they are to hear the
opinions of the Council and take necessary measures to prevent the occurrence
or spread of public health hazards caused by the provision of regenerative
medicine.

2 BEARTEBRSIT. MEHOBREIC L D2HEOIE), BAERE ORI X 5 IR
B EDOEEORAEIIIERZHIET 57O BB R EEICOWT, EFEL., L
BoHERODL L XL, BATHREICEREZRNDL LN TE D,

(2) In addition to the measures outlined in the preceding paragraph, the Health
Science Council may study and deliberate on necessary measures to prevent
the occurrence or spread of public health hazards caused by the provision of
regenerative medicine. If deemed necessary, it may provide its opinions to the
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Minister of Health, Labour and Welfare.

GREBAEEREZ B2~ EHHRE)
(Periodic Reporting to the Certified Committee for Regenerative Medicine)

Bk BARBRERMIEEAOEHE T, BAEKERUSTEICEE S N FEER
HORMPEORBUZONWT, EEFBHESTEDDL LI AICKLY, EMOIC, BAEERE
FIRMETE ISR SN TR EBAEERELZERITRE LRITUELR 720,

Article 20 (1) The administrator of an institution providing regenerative
medicine must periodically report the status of the provision of regenerative
medicine described in the provision plan for regenerative medicine to the
certified committee for regenerative medicine described in that plan, pursuant
to the provisions of the Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 HIEHOLBEICEWT, REFEEREZBESVER LR L &3, FAERER
MBI O F A 1T, YKERAZEEHE L CLERBELZ L R ITNER B2,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, when a certified
committee for regenerative medicine provides its opinion, the administrator of
the institution providing regenerative medicine must respect the opinion and
take the necessary measures.

(A G718 K B~ D E W)
(Periodic Reporting to the Minister of Health, Labour and Welfare)

ot —% BAERBERMEREOEHE L, BAEERRERUGEICREH I NTCHERE
WE DMK HONT, BAETHETTEDD L ALY BT, BAETS
B REIZHE LT 5700,

Article 21 (1) The administrator of an institution providing regenerative
medicine must periodically report to the Minister of Health, Labour and
Welfare on the status of the provision of regenerative medicine as described in
the provision plan for regenerative medicine, pursuant to the provisions of the
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 JBAFEAREZ., ATEOBREICL2HMELZIRY &0, ZOMEL ALK LRITAIT
IRBTRUN,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare must compile the reports
required under the provisions of the preceding paragraph and publicize their
outline.

(Bamm)
(Emergency Orders)

BTk BEAGEBAEZ, BAERRSORMNC X D RER A EofBEORAE TR
REBIET D2 OMERS L ERBO D & XX, FAEERSEZRILT 250 XX AT
OEBRF IR L, BB EERESEORMLE —HE L3 25 2 &2 ofifridfd Eofak
DREXNIIEREZHIET D7D DISBDORHEE L HREZ LE2MmTHI LN TE D,
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Article 22 When the Minister of Health, Labour and Welfare deems it necessary
to prevent the occurrence or spread of public health hazards caused by the
provision of regenerative medicine, the Minister may order the administrator
of hospitals or clinics providing such treatment to temporarily suspend the
provision of such treatment or take other emergency measures to prevent such
hazards.

(e 5)
(Improvement Order)

B =4 BAGHEIREX. FRARERE RN O %M O Rk S £ OO ML R R O
ERREOTZOMEN D L LFEO D EEIE, ZORERDOKIEDATICSLERIREIZB U
T, BAERERIEEOEHE TR L, BAEERERUGHE D28 8 2 il A4 5
FEOWIERBUCE L MERIEEZ L OREZLE2MTDLIENTED,

Article 23 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare deems it
necessary to ensure the safety of and bioethical standards for regenerative
medicine technologies and the proper provision of regenerative medicine, the
Minister may order the administrator of an institution providing such
treatment to revise the plan for its provision and to take other necessary
measures to ensure proper provision, as required for the enforcement of the
provisions of this Chapter.

2 JEAGEKREIT, HAEERERMEEOEHE PITHOBEIC L DM TIEbR
X, UREHEEICR L, WA E S CTHARBE SRR ICRES I N B EER
FEORMUT—EHORBELHIRT D LE2mTHI N TED,

(2) When the administrator of an institution providing regenerative medicine
does not comply with the order under the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Health, Labour and Welfare may order the
administrator to restrict the provision of all or part of the regenerative
medicine described in the provision plan for regenerative medicine for a

specified period.

(AR A E)
(On-Site Inspections)

FoE BAFBRER. ZOREOBEDORITICKERREIZENT, HEEERSE
TEMBERE OB BLE I L IIBIRRE (BRIES RS —HICHIET 2 EAh SO ED
ate, WHEHEOE HARELE -HIZBWTRHRL, ) IIxL, LER#EE I, X
MR BT, FAEERERMEEICSI B A Y | ToMER A L < IXREE, EHEe
OO RE S, AL IIBARFICEMESE L2 LR TE S,

Article 24 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may, as required for
the enforcement of the provisions of this Chapter, require the administrator or
the founder of an institution providing regenerative medicine (including
physicians or dentists prescribed in Article 5, paragraph (1) of the Medical
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Care Act; the same applies in the following paragraph and Article 26,
paragraph (1)) to make necessary reports, may have the relevant officials enter
the institution to inspect its structure, equipment, books, documents, and other
items, or may question relevant persons.

2 JEAEFERKE X, RIEIZED D HDODIEN, Wi L IIRRITOERENZ OE
DHEF L IZZOEOHEIE S AFHE LATLFITERK L TWD DL & &,
XL A EREFEM O Z M OMREZ OM B AEERE OB ERBIRO D LEND
HERDDHE XL, WBEE L ITZEITOEREE L IXRARFICR L, LELWmE
e S, UTEREBEEZ, Wi L <UERIRITICL DAY | £ O L < 13k
i, BHEzOMOMEEREIE, A LIIEFREICER ST Z ENTE S,

(2) Beyond what is prescribed in the preceding paragraph, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds that the administrator of a hospital or clinic
has violated the provisions of this Chapter or any order or disposition issued
based on its provisions, or determines it necessary to ensure the safety of and
bioethical standards for regenerative medicine technologies and the proper
provision of regenerative medicine, the Minister may require the administrator
or founder of the hospital or clinic to make necessary reports, may have the
relevant officials enter the hospital or clinic to inspect its structure, equipment,
books, documents, and other items, or may question relevant persons.

3 HIHOBEIZLVENIOAL L EIX, 20 s mTrEAELER L. BIR
FIZHRR LR T IE R 67220,

(3) When an official enters a facility pursuant to the provisions of the preceding
two paragraphs, the official must carry an identification card and present it to
the relevant persons.

4 F-HEROE HOBEIZ X DHERIT, LREEDTDICHEO LN D LML T
72670,

(4) The authority under the provisions of paragraphs (1) and (2) must not be
construed as being granted for the purpose of criminal investigation.

(ZAETBE T~ DEME)
(Matters to Be Determined by the Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare)
HBoPHE ZOEICEDDLLOOIEN, HAERERS ORI LR Tt Otho
FIHIL, BAGBE S TED D,
Article 25 Beyond what is prescribed in this Chapter, procedures necessary for
the provision of regenerative medicine and other matters are specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

B BEFLEEREFZES
Chapter III Certified Committee for Regenerative Medicine
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(FAEREZBESORIE)

(Accreditation of the Regenerative Medicine Committee)

FBoHRNE BAEERFCELGERAZATL2ENOHBRINDSGEZRE TH- T, KIC
7 2%8 (LT EEEXESE] &vo, ) 217760 (LITFTZoRICBWT T4
ERELZAER] Lo, ) ERETLE (WhidE L <X ORRE XILEZE
(ZB8T % IR O JEA G788 5 TED SR (EATRWEIERIZH - T,
REEXNTEBRANDOEDDHDLHDIZRD, ) IZRD, ) 1L, TORET L HEER
FEZBRDNENHA 28T 58 (Y% BFAEEREZ B E =i A ER SRt
Al (5 =fE A A ERE IR D BAERERMLHEZ VNS, UTRILC, ) ORITED
FEEEEBZATOHEICH - UL, FHEFE 5 (F =HEi/AERERMEF IR D5
HERS, ) BT L2EMEZRS, ) ITEALTWVD Z LIZHoW\T, BEAEFERED
E ZZ T IRIT LR By,

Article 26 (1) A person (limited to the founder of hospitals or clinics, academic
organizations related to medical science or medical technology, or other
organizations specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
(in the case of a non-corporate organization, limited to one with designated
representatives or administrators)) who establishes a committee composed of
individuals with expertise in regenerative medicine to perform the following
services (referred to below as "review and other duties") (referred to below as
the "regenerative medicine committee" in this Article) must be certified by the
Minister of Health, Labour and Welfare. This accreditation confirms that the
regenerative medicine committee meets the requirements specified in the items
of paragraph (4) (excluding the requirements in item (i) of the same paragraph,
except for the part related to the provision plan for class III regenerative
medicine (meaning the provision plan for such medicine; the same applies
below), when the committee performs review and other duties exclusively
related to that plan):

— FBNEFE _H (BAEE _HIIBWTERT 256250, ) OBEICLYHBE
ERE LR L KO &3 DmBeE U < IX2HR T AT A R SR AL R o0 48 PR )
OEAEBERUEEEICOVWTERZ RO ONTEHGAIZBW T, YXFEERSER
PEEFENC O W T AR SRR S L THEELITV., YZEHEICH L, F
AEREORMEOEG K OREIZ S 72> THET REFHIZOWTERZER~D Z
&

(i) when the administrator of a hospital, clinic, or institution providing
regenerative medicine intending to provide regenerative medicine pursuant
to the provisions of Article 4, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 5, paragraph (2)) requests an opinion on the
provision plan for such medicine, the regenerative medicine committee
should examine the plan in light of the provision standards for regenerative
medicine and provide an opinion to the administrator regarding whether the
treatment should be provided and the matters to be noted in its provision;
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=BT ERE-HOBEIC LY BAERERAERE O A ) b A ERE ORI
CERKT DD LE :biméf“f f S L < VBB T U YLE DO A2 B3 5 F I
IZOWNWTHEEZZITEHEICBNT, REXRH DL RO DL & X1, YREHT Ik

L. %ODJ?I@%E%&U\E%@"J\%%I_ IONWTERZERARD Z &,

(i1) upon receiving a report from the administrator of an institution providing
regenerative medicine, pursuant to the provisions of Article 17, paragraph
(1), regarding matters concerning the occurrence of any disease, disability,
death, or infectious disease suspected to be caused by the provision of
regenerative medicine, and finding it necessary, the regenerative medicine
committee should provide opinions to the administrator regarding the
investigation of the cause of the occurrence and the measures to be taken;

= B ARE-HOHEIC LV AERERMER O A ) b A ERE ORI
DRBIZONWTHEEZ T EHEICBWNT, VERDHD ERO DL L& X1F, YikEH
BRI L, ZOFHAEREORLIIY o THET RS FHELL iﬂﬁz*‘h\é‘ %
HIZOWTERZRS, XIZ0BAERFEORME L FILTXEFORELEL IR
&,

(iii) upon receiving a report from the administrator of an institution providing
regenerative medicine on the status of the provision of regenerative medicine
pursuant to the provisions of Article 20, paragraph (1), and, if deemed
necessary, expressing an opinion to the administrator regarding matters to
be noted or improved in the provision of such treatment, or an opinion
suggesting that the provision of such treatment should be discontinued; and

M A =528T 25% 6 OIEh . FEERE R 0L MO MRS < O ML ERE
O ERBHOTZDVENH L LBODH & L, YUHFEERRKELZRSDAFRNER
WS AT P E R R LT AR D AR R SR AL P O E HEE 1Tk L, M4
R ERALEII SR SN FHICALERZR D 2 &,

(iv) in addition to the cases stated in the preceding three items, when it is
deemed necessary to ensure the safety of and bioethical standards for
regenerative medicine technologies and the proper provision of regenerative
medicine, to provide opinions to the administrator of the institution
providing regenerative medicine regarding matters described in the provision
plan for regenerative medicine, including the name of the regenerative
medicine committee.

2 RIHEORBEZZT LI ETHHFIX, BETBESTEDD LEZAITLY, KRIZHT
DEH AR LG E %V%ﬁ@ﬁtﬁ R LT IEZR G720,

(2) A person seeking the accreditation referred to in the preceding paragraph
must submit a written application to the Minister of Health, Labour and
Welfare, providing the following information pursuant to the provisions of the
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare:

— RAXIAHKOEFTEICENCH > TE, 2OREE GEANTROVEIE TR
KETEHBNOEDDH D HDIZH > TE, TOREHEUIEHN) OKA4
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(1) the name and address of the applicant, and, if the applicant is a corporation,
the name of the representative (or, if the applicant is a non-corporate
organization with a designated representative or administrator, the name of
the representative or administrator);

= YEBAEEREEZAESOAH

(i1) the name of the regenerative medicine committee;

= UEBEEREZEROZEORKA KO
(iii) the names and occupations of the members of the regenerative medicine
committee;
W YEEAEAERREZESPE —MEEEREFRMIFH O D FEEFES 1T
LEllho T, TORF
(iv) a statement to that effect in cases where the regenerative medicine
committee conducts review and other duties exclusively related to a provision
plan for class III regenerative medicine;
T FEFEES AT RGN 2 FH
(v) matters related to the system for conducting review and other duties;
NOBEEFEGICELFEEZBINT 256 120 > TE, Uik FERoRE o i1
(vi) if any fee is collected for review and other duties, the criteria for
calculating the fee; and
t ZoOMEATEHE ST TED D HHE
(vii) other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
3 HIEOHGEEIIE, WITEIT 2 EHZ RN LT IR 5720,
(3) The following documents must be attached to the written application referred
to in the preceding paragraph:
— YHHAEREELZESOLZBOKEZGHE L - EHH
(i) a document outlining the career histories of the members of the regenerative
medicine committee;
= ONURAERELZBESOEESEERICET R
(i1) rules concerning the review and other duties of the regenerative medicine
committee; and
= ZOMIEAETEE S TED HEH
(ii1) other documents specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
4 BEAFEHRKEIL B -HOBEOHHENDH > T2HEITBNT, ZOHFEICRLHA
EREZBNIRICHEIT 280 CUEAEEREEZ B H A RS AL
DIRARDBEEEE LT OHEITH > UL, F—F (B _FiAERERMLEEIC
RO R<, ) BT MRS, ) ICHEETLLBOLLEIT, TOREL
THHLDET D,
(4) In cases where an application for the accreditation referred to in paragraph
(1) is filed, if the Minister of Health, Labour and Welfare determines that the
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regenerative medicine committee related to the application meets the following

requirements (excluding the requirements specified in item (i), except for the

part related to the provision plan for class III regenerative medicine, when the
regenerative medicine committee is solely engaged in review and other duties
related to that plan), the Minister is to grant the accreditation:

— B FEEAERERAGE 5 AR R AT N OV =R A R AR
HEEHEZ OW T, H—REEAEERS, B _MRAERRELROE T EERED L
NENOBAEERGRUALEICRS L THFESES 2 EYICERT 28BN AT D
F L L TEZIEREFZOEMZZOMOELFBES TEDDLEDOLERLIND
LOTHDZ L,

(1) with regard to plans for the provision of class I, class II, and class III
regenerative medicine, the committee consists of medical or legal experts and
other persons specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare who are capable of appropriately carrying out the review and other
duties in accordance with the respective provision standards for class I, class
II, and class III regenerative medicine;

. FOZEBOWMD, FEFEEFONERERMIIEE RITTBEAR RN DL
L CEAGEE S TEDLEEITHAET D &,

(i1) the composition of the committee members conforms to the criteria
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, ensuring
that it is unlikely to impede the fair implementation of review and other
duties;

= FEEEFOFEROITIE, FEFFESITEL T S EROE L ORE O
Fr D HIEE DM OFERFES 2 WU E T 5 720 OFH A EHSATnD Z L,

(iii) the corporation has established a system for properly implementing review
and other duties, including methods for conducting these duties, managing
information acquired during the process, and maintaining confidentiality;

M HFEFEBICHELFERZ BN 258100 > T, HEFEEOEE D IEHEN
FEEEFICETHIERICEL L, AN L0 L LTEABE S TED HEHE
IZHETHHDOTHD I L,

(iv) when fees are collected for review and other duties, the criteria for
calculating the fees conform to those specified by Order of the Ministry of
Health, Labour, as reasonable in light of the costs required for those duties;
and

T TSI 5 b ODIEN, FEEFEEG O R RO T DIIHERLDL LT
JEAEFBHES TCEDLIEREICHEATHLOTHDL Z &,

(v) beyond what is stated in the preceding items, the applicant meets other
criteria specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, as
necessary for the proper implementation of review and other duties.

5 HIHOBEIC»DL LT, JEAFEHREIL HEED, ROFZDOWNTILNITEEY

THEEIE, F-HOREZ LTI RBARW,
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(5) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the Minister of
Health, Labour and Welfare must not grant the accreditation referred to in
paragraph (1) if the applicant falls under any of the following items:

— WEJHU EOTNZAE S, EOPITEKDY . XITHITEZIT D 2 &R
LHETOETHD & X,

(i) when the person has been sentenced to imprisonment or a more severe
punishment, and the sentence has not yet been fully served or has not yet
ceased to apply;

= ZOERZOMEROREERICEAT OEETHS TED D b ODOBEIZ L E
SOFNAE IV, EOFITEEDY | ITHITEZZITH LB R DHETDOH
ThonHLZE,

(i1) when the person has been sentenced to a fine under the provisions of this
Act or other Acts concerning citizens' health and medical care specified by
Cabinet Order, and the sentence has not yet been fully served or has not yet
ceased to apply:

= BB HOHEICIVE - HORBELMVIEIN, TOREOTIE L O
APBER L CEFERE L nE CY%REDTUE L DLy 2% 1T B Fhiik

CEREFEREFENTNE) E+HAFOREICL BN Ho7-H (LLFZOHIZ
BWT HEFA] 0o, ) BIATHURNICYZREEZR Y HSNZIEADOKRE
CEB L PITT 268, Bk, PUTE XTI INOIZET 2B LV HHkE, @
F’ﬁ%@ﬂﬁb\#&éﬁﬁ%ﬁffé'ﬁ“ﬁbé nEMDT. IEACK LEBZHITT 24
L BRER . BUTHR OISO ICHET L2 H LREU EOXE N 2HT 2560 L5380
%j’bé%%aﬁ FEN I N B = AR WA — 5 K OV U 5 (2 38 W C ]
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(ii1) if the person is one whose accreditation referred to in paragraph (1) has
been revoked pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1), and
three years have not yet passed since the date of revocation of the
accreditation (this includes a person who was previously an officer of a
corporation whose accreditation has been revoked within 60 days prior to the
date of notice under Article 15 of the Administrative Procedures Act (Act No.
88 of 1993) relating to the revocation of the accreditation (referred to below
as the "date of notice" in this paragraph) (an officer refers to members,
directors, executive officers, or any other person equivalent to those who
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execute the business, including those found to have control over the
corporation that is equivalent to or greater than that of members, directors,
executive officers, or any other person equivalent to those who execute the
business; the same applies in item (vi) and Article 35, paragraph (4), items
(i) and (iv)), and for whom three years have not yet passed since the date of
revocation of the accreditation; or a person who was previously the
representative or administrator of an organization whose accreditation has
been revoked within 60 days prior to the date of notice, and for whom three
years have not yet passed since the date of revocation of the accreditation);
provided, however, that this does not apply if the revocation of the
accreditation falls under circumstances specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, whereby it is determined that the revocation
should not be considered in the same manner as the revocation described in
the main clause of this item, based on factors such as the facts constituting
the grounds for the revocation, the status of efforts made by the establisher
of the certified committee (as defined in item (i) of the following paragraph)
to establish a system for preventing the occurrence of those facts, and the
degree of responsibility of the establisher of the certified committee with
respect to those facts;

W = =R HOMREIZ LD H—HORBEDOTIHE L DM ITHR D@ H H 254
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(iv) a person that has filed a notification of discontinuation under the
provisions of Article 30, paragraph (1) during the period from the date of
notification of the revocation of the accreditation referred to in paragraph (1)
under the provisions of Article 33, paragraph (1) to the date of the revocation
or the date of the decision not to revoke the accreditation (excluding a person
that has reasonable grounds for the discontinuation), provided that it has not
been three years since the date of the notification;

B B HOREOHFERT FUNICEEFEF I LAETE L AERITALE
LEFETHD L X,

(v) when the person has committed a wrongful or significantly unjustifiable act
in relation to the review and other duties within three years prior to the
application for accreditation referred to in paragraph (1);

N BEATH-T, TOKRED I BIZHIFZOWTNNIHETL2ERD D & &,

(vi) a corporation whose officers fall under any of the preceding items; or

t BATRVWHETH> T, TOREEUNIEHAND D BIZHE -1 bE LT ET
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(vii) a non-corporate organization whose representative or administrator falls
under any of items (i) through (v).
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(6) After granting the accreditation referred to in paragraph (1), the Minister of
Health, Labour and Welfare must issue a public notice regarding the following
matters:

— YEREEZTE LT REZESREL] LV, ) ORAIAHLD
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(1) the name and address of the person who has been authorized (referred to
below as the "establisher of the certified committee");

O ONEURERLIBAEEREZRES UT TREBEERELZES] Lo, ) O
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(i1) the name of the regenerative medicine committee related to the
accreditation (referred to below as the "certified committee for regenerative
medicine"); and

= YEBRAEREELZE /\73) =T AR R R AR R IR D BEEEG AT
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(iii) in cases where the regeneratwe medicine committee has been authorized
to conduct review and other duties exclusively related to the provision plan
for class III regenerative medicine, a statement to that effect.

(25 DFRELE)
(Approval of Changes)
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Article 27 (1) When an establisher of the certified committee intends to change
any of the matters specified in paragraph (2), item (iii), (v), or (vi) of the
preceding Article, the establisher must obtain approval from the Minister of
Health, Labour and Welfare; provided, however, that this requirement does not
apply to minor changes specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

2 WEEESFBEEIL., AiELELEOREEFME S CEDIBMMAELEZ L& &
X, B, TOEEZREAFHREICHETHRITIER 20,

(2) If the establisher of the certified committee makes minor changes specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, as referred to in the
proviso of the preceding paragraph, the establisher must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare of the changes without delay.

3 HIEE_HENLENEE CORET, FHOEEOREIZODWTHERT S,

(3) The provisions of paragraphs (2) through (4) of the preceding Article apply

mutatis mutandis to the approval of changes referred to in paragraph (1).
4 REZBSHREFIT. AIEFE _HE 5, H _onm LAIEEFITHT 2 FH T
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(4) If there has been a change to any matter stated in paragraph (2), item (i), (ii),
or (vii) of the preceding Article, or any matter listed in the documents specified
in the items of paragraph (3) of that Article (excluding cases where the change
is a minor change specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare), the establisher of the certified committee must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare of the change without delay.

5 HUa<a%/\B§0>%%;E‘i IR — 45 XL 5 (2 2 FHEICOW THIEDOBEID
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(5) The provisions of paragraph (6) of the preceding Article apply mutatis
mutandis if a notification under the provisions of the preceding paragraph is
made regarding the matters stated in item (i) or (ii) of that paragraph.

(FRE DA 2 1l %)
(Validity Period of Accreditation)

BN BLEARE-HOREOAWHIMIE, UHREDOHNLER L T=4FL
T 5,

Article 28 (1) The validity period of the accreditation referred to in Article 26,
paragraph (1) is three years from the date of the accreditation
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(2) The estabhsher of the certified committee who intends to continue
establishing a certified committee for regenerative medicine after the
expiration of the validity period referred to in the preceding paragraph must
renew the validity period.
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(3) The establisher of the certified committee seeking to renew the validity period
referred to in the preceding paragraph must apply to the Minister of Health,
Labour and Welfare for renewal of the validity period referred to in paragraph
(1) during the period from 60 to 90 days prior to the expiration date of the
validity period (referred to below as the "renewal application period" in this
paragraph); provided, however, that this does not apply if the application
cannot be made during the renewal application period due to a natural disaster

or other unavoidable circumstances.

4 HIEOHEER D> TZHEICBW T, B—HOAMHFE O T O H £ TIZEDOHFEIC
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(4) If an application referred to in the preceding paragraph has been filed but no
decision has been made on the application by the day the validity period
referred to in paragraph (1) expires, the previous accreditation remains in
effect until a decision is reached, even after the expiration of the validity
period referred to in that paragraph.

5 HIEHOLBEICEWT, E_HOANHMOEHmN Izl i, £ OREDH N
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(5) In the case referred to in the preceding paragraph, if the validity period
referred to in paragraph (2) is renewed, the validity period of the accreditation
is to be calculated from the day following the expiration date of the previous
accreditation.

6 FH _+AF (BF-HEAOEREFE -FPOELFETERS, ) OBEIX, H _H
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(6) The provisions of Article 26 (excluding paragraph (1) and paragraph (5), items
(iii) through (v)) apply mutatis mutandis to the renewal of the validity period
referred to in paragraph (2); provided, however, that the documents listed in
the items of paragraph (3) of that Article may be omitted if there is no change
to the content of the documents previously submitted to the Minister of Health,
Labour and Welfare.

(P PR F7 28 95)
(Duty of Confidentiality)
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Article 29 A person who is or has been a member of a certified committee for
regenerative medicine, or a person engaged in the review and other duties of
such a committee, must not disclose any confidential information obtained in
the course of those duties without legitimate grounds.

(REFAEREZBESOREL)
(Dissolution of Certified Committees for Regenerative Medicine)
otk REZBSREHEIL. TORETILIREHAEERELZESEZREELLS &F
ALXL. EABBESTEDALIAICLED, H61 0D, OS5 EASEHRKE
T RIS 70,
Article 30 (1) When the establisher of the certified committee intends to dissolve
the certified committee for regenerative medicine it has established, the
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establisher must notify the Minister of Health, Labour and Welfare to that
effect in advance, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

2 JBEAEFBKEZ., AMEOBREICLLmENRNH -T2 X1T, ZOFEARLRITAIE
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(2) If a notification has been filed pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the Minister of Health, Labour and Welfare must issue a public
notice regarding it.

(A A )
(On-Site Inspections)
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Article 31 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare deems it
necessary to ensure the appropriate implementation of review and other duties
by the certified committee for regenerative medicine, the Minister may require
the establisher to make necessary reports, may have the relevant officials
enter the establisher's office to inspect its books, documents, and other items,
or may question relevant persons.

2 A MEE —HOBEIXAIEOHEIZ L D IABREIZOWT, FSEENHEOHE
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(2) The provisions of Article 24, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the on-
site inspection under the provisions of the preceding paragraph, and the
provisions of paragraph (4) of the same Article apply mutatis mutandis to the

authority granted under the provisions of the preceding paragraph.

(Ao M O dGEm )
(Compliance Order and Improvement Order)
Fot+ % BEAGBREDZ. BEHEERKELZES ﬁ>%#+ﬁ%%lﬂllﬁ%ﬁ BT 5
i CHRERAEREZ B M A ER SR f—ﬁé%ﬁ%%ﬁ’%
ZITOGEICH o T, REE—F (B _fHEEERSE TIET\nJrﬁ TER Dy B bR
<o ) BT D2EMZERLS, ) DWT I JE/—\IJZG {Teol @B 5 k . WBE
ZESHREZIIH L, ZNOOEMHFICHEET 51D BEREEL L5 XX 2 L2 m
THIENTES,

Article 32 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
certified committee for regenerative medicine no longer meets any of the
requirements specified in the items of Article 26, paragraph (4) (excluding the
requirement in item (i) of the same paragraph, to the extent it relates to the
provision plan for class III regenerative medicine, when the committee
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performs review and other duties exclusively related to that plan), the Minister
may order the establisher of the certified committee to take necessary
measures to ensure compliance with these requirements.

2 JEAEFEAKEIX, RIEICED D HLODIE), REZBESREFENZOEORE NI
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(2) Beyond what is prescribed in the preceding paragraph, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds that the establisher of the certified
committee has violated the provisions of this Chapter or any order or
disposition issued based on its provisions, or otherwise determines that it is
necessary to ensure the appropriate implementation of review and other duties
by the certified committee for regenerative medicine, the Minister may order
the establisher to improve the system for these duties, change the rules

concerning these duties, or take other necessary measures.

FREDEIH L)

(Revocation of Certification)
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Article 33 (1) If the establisher of the certified committee falls under any of the
following items, the Minister of Health, Labour and Welfare may revoke the
accreditation referred to in Article 26, paragraph (1):
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(1) when the accreditation under Article 26, paragraph (1), the approval for
changes under Article 27, paragraph (1), or the renewal of the validity period
under Article 28, paragraph (2) has been obtained through deception or other
wrongful means;

Z ZORETIOIREFAEAEREZBRIDE _HAKENES SITBIT 2B M4 (M
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(ii) when the established certified committee for regenerative medicine no
longer meets any of the requirements specified in the items of Article 26,
paragraph (4) (excluding the requirement stated in item (i) of the same
paragraph, except for the part relating to the provision plan for class III
regenerative medicine, in cases where the certified committee for
regenerative medicine conducts review and other duties exclusively related
to that plan);

30



= BOAAEFELEAS B AOEMNSEER, ) OWTNNICHEY T HICE

Sl &,

(iii) when the establisher has come to fall under any of the items listed in
Article 26, paragraph (5) (excluding items (iii) and (iv));
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(iv) when the establisher has failed to make the report specified in Article 31,
paragraph (1), has made a false report, has refused, obstructed, or evaded an
on-site inspection under the provisions of the same paragraph, or has failed
to respond without legitimate grounds or has provided a false response to the
questions under the provisions of the same paragraph; or
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(v) beyond what is stated in the preceding items, when the establisher has
violated the provisions of this Chapter or any order or disposition issued
based on its provisions.
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(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare revokes the accreditation
referred to in Article 26, paragraph (1) pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the Minister must issue public notice to that effect.

(ZAETBE T~ DEME)
(Matters to Be Determined by the Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare)
B ZOREICEDDLHODIE), RBEFAEFEZESITHE L LERFHIT
JEAE T3 S TED D,
Article 34 Beyond what is prescribed in this Chapter, any necessary matters
concerning certified committee for regenerative medicine are specified by Order
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

FBNE REEMEINTHEONE
Chapter IV Manufacturing of Specific Processed Cells, Specific Nucleic
Acids, and Related Compounds

(R E MR IN T4 55 oD B D 7 7T )
(Permission for Manufacturing Specific Processed Cells, Specific Nucleic Acids,

and Related Compounds)
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Article 35 (1) A person intending to manufacture specific processed cells, specific
nucleic acids, and related compounds (excluding those who are subject to the
provisions of Article 40, paragraph (1)) must obtain permission from the
Minister of Health, Labour and Welfare for each manufacturing facility that
produces these products, pursuant to the provisions of the Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) A person intending to obtain the permission referred to in the preceding
paragraph must submit a written application to the Minister of Health, Labour
and Welfare, stating the following matters and attaching documents
concerning the structure and equipment of the manufacturing facility of
specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds, as well
as other documents specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, in accordance with its provision:

— RAXFAFLOEFIECICENSH > TE, TOREEORA

(1) the name and address of the applicant, and, if the applicant is a corporation,
the name of its representative;

M A R0 T S B T ek O A PR D 44 M OV TR

(ii) the name and career history of the administrator of the manufacturing
facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds;

= BEE L XD &3 2 REMIIN LY O REE

(iii) the type of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds to be manufactured; and

% OMEATEE T TED HHHE

(iv) other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(3) If the Minister of Health, Labour and Welfare determines that the structure
and equipment of a manufacturing facility of specific processed cells, specific
nucleic acids, and related compounds, as related to an application for the
permission referred to in paragraph (1), do not conform to the standards
specified in Article 42, the Minister must not grant the permission.

4 JEAFBRKEIL, BHEEDR, ROZFEZOWVTINICHEYET D E XL, FHOFFA
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(4) If an applicant falls under any of the following items, the Minister of Health,
Labour and Welfare may choose not to grant the permission prescribed in
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paragraph (1):
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(i) a person whose permission has been revoked pursuant to the provisions of
Article 49, if three years have not passed from the date of the revocation (if
the revoked party is a corporation, this includes any person who was an
officer of the corporation within 60 days prior to the date of the notice under
Article 15 of the Administrative Procedure Act concerning the revocation,
provided that three years have not passed from the date of the revocation);
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(i1) a person who has been sentenced to imprisonment or a more severe
punishment, and for whom three years have not yet passed since completing
the sentence or ceasing to be subject to its enforcement;
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(iii) a person, other than those falling under the preceding two items, who has
violated this Act; the Act on the Appropriate Provision of Hematopoietic
Stem Cells for Transplantation (Act No. 90 of 2012); the Act on
Pharmaceuticals and Medical Devices; other pharmaceutical laws and
regulations specified by Cabinet Order; or any disposition based on these
laws and regulations, and for whom two years have not elapsed since the
date of the violation; or
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HH D

(iv) a corporation whose officers in charge of its business fall under any of the
preceding three items.
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(5) When an application for the permission referred to in paragraph (1) is filed,
the Minister of Health, Labour and Welfare is to conduct a document-based or
on-site investigation to determine whether the structure and equipment of the
manufacturing facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds related to the application conform to the standards
specified in Article 42.
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(Renewal of Permission)
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Article 36 (1) The permission referred to in paragraph (1) of the preceding
Article, ceases to be effective upon the expiration of the relevant period unless
it is renewed at intervals of no less than three years, as specified by Cabinet
Order.
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(2) The provisions of the preceding Article (excluding paragraph (1)) apply
mutatis mutandis to the renewal of the permission referred to in the preceding
paragraph.

(EHEDfEH)
(Notification of Changes)
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Article 37 When a person who has obtained the permission referred to in Article
35, paragraph (1) (referred to below as the "permitted manufacturer") makes
changes to the structure and equipment or other matters specified by Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare concerning the manufacturing
facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds
related to the permission, the person must notify the Minister of Health,
Labour and Welfare of such changes within 30 days.

(BRI L 2 Bl A o> FE i)
(Investigations Conducted by the PMDA)
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Article 38 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have the
Pharmaceuticals and Medical Device Agency (referred to below as "the PMDA")
conduct the investigation referred to in Article 35, paragraph (5) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, paragraph (2)) (simply
referred to below as the "investigation" in this Article).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare has the PMDA conduct an
investigation pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the
Minister does not conduct the investigation separately. In this case, if the
Minister grants the permission referred to in Article 35, paragraph (1) or
renews the permission referred to in Article 36, paragraph (1), the Minister
must take into account the results of the investigation notified by the PMDA
pursuant to the provisions of paragraph (4).
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare decides to have the PMDA
conduct an investigation pursuant to the provisions of paragraph (1),

[

%

applicants for the permission referred to in Article 35, paragraph (1), or for the
renewal of the permission referred to in Article 36, paragraph (1), must
undergo the investigation conducted by the PMDA.
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(4) When the PMDA conducts an investigation, it must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare of the results of the investigation without delay,
pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(5) With respect to a disposition related to an investigation conducted by the
PMDA (excluding the results of the investigation) or to inaction concerning the
investigation, a request for review may be made to the Minister of Health,
Labour and Welfare. In such case, for the purposes of applying the provisions
of Article 25, paragraphs (2) and (3); Article 46, paragraphs (1) and (2); Article
47; and Article 49, paragraph (3) of the Administrative Complaint Review Act
(Act No. 68 of 2014), the Minister is deemed the higher administrative
authority of the PMDA.

OENZ 1T 2 5 8 il e in T4 % o0 8 1E D78 E)
(Certification of the Manufacturing of Specific Processed Cells, Specific Nucleic
Acids, and Related Compounds in Foreign Countries)
F=TIE SEICBW T, AFIZBWTTOIL D BAEBEIIHV b AL 5 R e Mfan
THEOREZ L LD LT 2F I, BAGBESTEDD L IAICLKD . FEMiaim
TWERERR Z 22, BAETBREOREEZ=ITHZENTE D,
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Article 39 (1) A person who intends to manufacture specific processed cells,
specific nucleic acids, and related compounds in a foreign country for use in
regenerative medicine in Japan may obtain certification from the Minister of
Health, Labour and Welfare for each manufacturing facility of specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds, pursuant to the
provisions of the Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 FH oSk E-HZEZRS, ) AUHT=ZOBEX, ATHEORBEICO>WTHERT 5,
ZOHBEITBNT, ZNbOHES TFFAl] LHo0ix, [RE] LHAEAD LD
& DIE, BEREINFIE 21T, BB TED D,

(2) The provisions of Article 35 (excluding paragraph (1)) and the preceding three
Articles apply mutatis mutandis to the certification referred to in the
preceding paragraph. In this case, the term "permission" in these provisions is
deemed to be replaced with "certification", and any other necessary technical
replacement of terms is specified by Cabinet Order.

(R & AR RN T4 %5 oo B3 o Ji H)
(Notification of the Manufacturing of Specific Processed Cells, Specific Nucleic
Acids, and Related Compounds)

U425 FrEMIN TSGR (REE L < ITRRITICRE SN D b O TEHEK
i EEE R EEE =4 - HE LB S+ =50 S+ 2 - HOF A 22T 7o 3
WEATIZEZ S T2 b 0% L < FBHEIC W 2 & s Aiia o ) e R4t o HEE 2B 3 5 15
BHE=FRE-HOWE (V) HMEEEOTF A 22 2H B (SVv) #idiis
FEOMIZHT 20D 5 BEAEFHEFTTED L bDIZRS, T ZORIZENT
L, ) IZBWTREMMIYEDOREL L LD LT 5HIE., EETBHEDSTED
5 ETAITEY . FrEMIRN TYERERRER Z &2, RIS 2 FHELEATTEHRKE
(TR RIER B,

Article 40 (1) A person who intends to manufacture specific processed cells,
specific nucleic acids, and related compounds at a manufacturing facility that
produces these products (limited to those established in hospitals or clinics;
those classified as manufacturing facilities permitted under Article 13,
paragraph (1) or Article 23-22, paragraph (1) of the Act on Pharmaceuticals
and Medical Devices, or those used for umbilical cord blood supply services by
a person permitted for such services under Article 30, paragraph (1) of the Act
on the Appropriate Provision of Hematopoietic Stem Cells for Transplantation,
as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare; the same
applies below in this Article) must notify the Minister of Health, Labour and
Welfare of the following matters for each manufacturing facility of specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare:

— KA IAHREOMERTIEOIZIEANCSH > T, 2OREFDORA

(1) the name and address of the applicant, and, if the applicant is a corporation,
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the name of its representative;

T FRE AR RN A RS Rk O B D K44 KOS JEE

(i1) the name and career history of the administrator of the manufacturing
facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds;

= BEE L KO &I 2 REMIRIN LY E O

(iii) the type of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds to be manufactured; and

M ZOfEATEE S TESD D FH

(iv) other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

2 ATEOBEIC L DRI, Mikm TR 2 R0 M RN T4 % 5 i 5% o0 A% 1 5% I
BT 2EFEHEOMEBEAETBHE S TEDL2ZFRLIAM LR TNIT R B2,

(2) The notification under the provisions of the preceding paragraph must be
accompanied by documents regarding the structure and equipment of the
manufacturing facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds relating to the notification, as well as other documents
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 H—HOBEICXL DM A LcE IR, ik IR 2 R e mi i in T4 55 S sk 12
DWTHIER N Z OMEATEE T TED L FHALEE LI L X, =+ HLUNIC,
ZOEEBEAETEHREIZ BT HZR TR B2,

(3) If a person who has made a notification under the provisions of paragraph (1)
makes changes to the structure and equipment or other matters specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare regarding the
manufacturing facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds relating to the notification, the person must notify the
Minister of Health, Labour and Welfare of such changes within 30 days.

(B 1k J )
(Notification of Discontinuation)

FU+—2% Rl Ty SEROE R385, Freliil TyEoREZ I L & &
. BEAEFEHELSTEDL L ZAICEY, =+HUWNIC, 2O FEEALTHKEICE
FHZRT TR B0,

Article 41 If a manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds discontinues the manufacture of these products, the
manufacturer must notify the Minister of Health, Labour and Welfare of this
within 30 days, pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(R & A i oD F )
(Structural and Equipment Standards)
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Article 42 The structure and equipment of manufacturing facilities that produce
specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds must

comply with the standards specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

(EHLE DR E)
(Appointment of Administrators)

FU+ =2 FrEMiain TS REdEa E;‘a@ﬁé TEDDHEZAITLD, %‘ﬁ
TE AR RN T4 D $diE % SE i _H@f@é*@ét . FRE AN T R E e = &

R E AN T % AR 2 A ik & AT 6%% OO EAFHEE S TED D %4@
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Article 43 A manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds must, pursuant to the provisions of the Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a person with biological
expertise related to specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds, as well as other persons who meet the standards specified by the
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, for each manufacturing
facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds,
and assign them to manage on-site manufacturing.

(R ML IN T4 % S 4536 4 oD 8~ e 1K)
(Compliance Requirements for Manufacturers of Specific Processed Cells,
Specific Nucleic Acids, and Related Compounds)

FU-UZE BAGBREIZ. EATEE S T, FrEMian Ly E RS I8 25
T e N T 5 D B0E N ON i ' A B 0D D7 ui%%ﬁﬁéio)aéﬁﬁjiﬁE RE DO ITIE TN
Wi 15 OO 5 1% O E IR T E MG FEE N Z O EBICH LET T RS FHELE
WHZENTE S,

Article 44 The Minister of Health, Labour and Welfare may, by Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, specify the methods for
manufacturing and quality control, testing and inspection, storage, and
transportation of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds at manufacturing facilities that produce these products, as well as
other matters that manufacturers of specific processed cells, specific nucleic

acids, and related compounds must comply with.

(e M AR TS5 O R&E 2 BT 2 Fodk K OMRAF)
(Records on the Manufacturing of Specific Processed Cells, Specific Nucleic
Acids, and Related Compounds and Their Retention)
FU+HSE FrEMRN TSRS REET L, BEYBES CEDLLEZAICLY, &
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Article 45 A manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds must, pursuant to the provisions of the Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, prepare and maintain records
regarding the type of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds manufactured, the manufacturing process, and other matters
specified by the Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(V&A= 57 {8 K B~ oD i W)
(Periodic Reporting to the Minister of Health, Labour and Welfare)

FIHN5 FrE N TS fEFEE 1T, FEMian Ty %E o 8 aE ORI >V T,
JEAGBHETTEDD & ALY, EFIC, BEAGEHREICHSE L2TNITRS
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Article 46 A manufacturer of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds must periodically report the status of their manufacture to
the Minister of Health, Labour and Welfare, pursuant to the provisions of the
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(R b )
(Emergency Orders)

FUt BEAGBREIZ., FrEMiuinCySEofEic Lo RMERAE EofED0RAE
MITPERZ LT A7 O EN DD LR L L X3, FFEMRNTHEOREZT 5
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Article 47 When the Minister of Health, Labour and Welfare deems it necessary
to prevent the occurrence or spread of public health hazards caused by the
manufacturing of specific processed cells, specific nucleic acids, and related
compounds, the Minister may order the manufacturer to temporarily suspend

production and take other emergency measures to prevent such hazards.

(e 5%)
(Improvement Order)

FUHNE BEAGBREIZ., FFaiFEEd UIFEN+EE-HOFEIC Lo EHaE L
FOLUF TaHEEE] Lo, ) PRRET D U4 I U3 s HISER 2 R e M in T
W) ROE R OREERR R B+ RO EEITHE L TR & &k, YEErT
FXITEHEEE KL, ZOMERFHOLKELZM L, UITOLEEITI ETOM
YR EMIEI T SEE i O 2HA L X —HMoEHE2EL+ 52 LN TEX D,

Article 48 (1) When the structure and equipment of a manufacturing facility of
specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds—
established by a permitted manufacturer or a person who has made a
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notification under the provisions of Article 40, paragraph (1) (referred to below
as the "notified manufacturer")—fail to conform to the standards specified in
Article 42, the Minister of Health, Labour and Welfare may order the
permitted or notified manufacturer to make necessary improvements to the
structure and equipment, or prohibit the use of all or part of the facility until
such improvements are made.

2 JRAEGEAREIL, FFATEESE T FEERICZORORE XTI Z DEDOHIEIZH
SFE L ATLFITER T D740 H - BB W T, FAEERS D44
PO EZ OMFAERBREOREERBIEOTZOVENDH L RO L & X1, YiLir
AIEL UIBHFEEIIH L, ZOEBOEEDOREIIVNELRTEL L D& L
EMTAHILENTED,

(2) If a permitted manufacturer or a notified manufacturer violates any provision
of this Chapter or any order or disposition issued based on its provisions, and
the Minister of Health, Labour and Welfare deems it necessary to ensure the
safety of and bioethical standards for regenerative medicine technologies and
the proper provision of regenerative medicine, the Minister may order the
permitted manufacturer or notified manufacturer to take necessary measures

to improve the operation of its services.

(FFrTOEHHE L)

(Revocation of Permission)

FUHILE BAETBREIR, FAFEEDROEZTOWNTRNICENET L EE1T, £
DOFF A2 E L, XTI 2 & D TR Ml Ty E O /&GO FER O e L < 1%
—HOFELEEMT LI ENTE D,

Article 49 If a permitted manufacturer falls under any of the following items,
the Minister of Health, Labour and Welfare may revoke its permission or order
the suspension of all or part of its business of manufacturing specific processed
cells, specific nucleic acids, and related compounds for a specified period:

—  RZEIFATITAR D R M NN A A R i B O R IE R AR S B U SR O BRI S
L2pl 7ol &,

(i) when the structure and equipment of the manufacturing facility of specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds under the
permission no longer conform to the standards referred to in Article 42;

= BT REBNEAS S OWTRINIHEE T HICE- T L &,

(ii) when the permitted manufacturer has come to fall under any of the items
in Article 35, paragraph (4); or

= EI ST 2B E 00 T ok, BRI £ 3E Mg O B) 22 2 At o
HEREIZBE 9 DA L X EEGERESRFIET OMIEFICET 5EG TBA TE
DAHELDO XTI NHIZHESUFITER LTIz & X,

(iii) beyond the cases stated in the preceding two items, when the recipient of
the delivery of goods violates this Act, the Act on the Appropriate Provision
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of Hematopoietic Stem Cells for Transplantation, the Act on Pharmaceuticals
and Medical Devices, other pharmaceutical laws and regulations specified by
Cabinet Order, or any disposition based on these Acts.

(FRE DT L%)

(Revocation of Certification)

FHIAS BEAGBREIL, B TRE -HOBEZZ T E (LT ZORIIBNT
REFEL] LI, ) DROFZEZONTIMNICHEYT D L&, ZOENZITI-
A DOFE DT UL —HZ MV IETZ &N TE 5,

Article 50 (1) If a person who has received the certification referred to in Article
39, paragraph (1) (referred to below as a "certified manufacturer" in this
Article) falls under any of the following items, the Minister of Health, Labour
and Welfare may revoke all or part of the certification that the person has
received under the same paragraph:

— JFEAFGEKEDR, NERDDHERD T, YERERET I L, BEEFEHEST
EODHE ALV MERRELZRODTGEIZEBNT, TORENINT, IE
BOWENINT & ZF,

(1) if the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary and
requests the certified manufacturer to make a necessary report pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, and
the certified manufacturer fails to make the report or makes a false report;

= EAETGEREN, BRENHDHEROH T, UEMEIZ, YR EFES O YLRE
(2 4% D R E AR ARIN 4% % B i 5 SO LB PTIC BW) CTZ ORISR U LR, F5
ZOMOYItEE A ST, BREICEMIE LD L LELGEIZB T, ZORAN
EEN, BT bh, FHLTR@ES L, SUIZOERICH L, BN B LICE
FREINT, HLIUATRBOZE RPN I N & &,

(i1) when the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary and
has attempted to have the relevant officials inspect the structure and
equipment, or books, documents, and other items, and question the relevant
persons at the manufacturing facility of specific processed cells, specific
nucleic acids, and related compounds or at the office related to the relevant
certification of the certified manufacturer, and the persons have refused,
obstructed, or evaded the inspection, or have failed to respond without

legitimate grounds or provided false responses to the questions;

= WREIZBWTHERTIENHNASFOREICLDFERITIS U RhoTz b X,

(ii1)) when the certified manufacturer has failed to respond to a request made
under the provisions of Article 48 as applied mutatis mutandis pursuant to
the following paragraph; or

I ZOiERE, BRI 2 18 e o @ U] 72 $R AL O HEME I B3 2 14 L < IEE

FE L R IR AL OMIEFICHAT 2ET THR TED L bOXIT I HITHESL

WAITER LT & &,
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(iv) when the certified manufacturer has violated any of the provisions of this
Act, the Act on the Appropriate Provision of Hematopoietic Stem Cells for
Transplantation, the Act on Pharmaceuticals and Medical Devices, other
pharmaceutical laws and regulations specified by Cabinet Order, or any of
the dispositions based on these.

2 FENFNFOHREIT, BREFELICOWTHENT S, ZOEESICBWT, FE&E—
H TFFrdmtt) & o00% e & U, IZ0WELITO £ TOM
Y RZ R E AR AN A S S ik O A L <X — oA IR T 5 L DD

[FEkT2) &, AEFE WD (HT5) LH20IF TGERT D) LHAREZADHD

LT 5,

(2) The provisions of Article 48 apply mutatis mutandis to certified
manufacturers. In this case, the term "permission or notification" in paragraph
(1) of the same Article is deemed to be replaced with "approval", the term
"order, or prohibit the use of all or part of the manufacturing facilities that
produce specific processed cells, specific nucleic acids, and related compounds
until improvement is implemented" in the same paragraph is deemed to be
replaced with "request”, and the term "order" in paragraph (2) of the same
Article is deemed to be replaced with "request".

3 BAEGEAREIL B, F-HE _SOREICLOBE IEMETbEDS 2 L
MTED, ZOLHRITBWT, BEIL, S¥%REUTEMZ Lz L &ix, BEATHE
BCEDDE ALY, HEmE UTEMOM R Z BB REIZ@E L7221 iU
IRBTRUN,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may have the PMDA conduct the
inspection or questioning under paragraph (1), item (ii). In this case, the
PMDA must, when having conducted the inspection or questioning, notify the
Minister of Health, Labour and Welfare of the results of the inspection or
questioning pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

(5% 1 Ap )
(Order for Suspension)

FhH—% BEAFHREDZ. BHEXEEVDROEZONTAMNIZEYE T D L &1L H
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Article 51 The Minister of Health, Labour and Welfare may, if a notified
manufacturer falls under any of the following items, order the notified
manufacturer to suspend all or part of the business of manufacturing specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds for a specified
period:

—  MEZJE TR D R E RN A 4 R i B O REIE R AR S B U S O BB G
L7gl ol b &,
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(1) when the structure and equipment of the manufacturing facility of specific
processed cells, specific nucleic acids, and related compounds relating to the
notification no longer conform to the standards referred to in Article 42;

=BT RERBNEAS T OWTRNIENE T HICE- L E &,

(i1) when the notified manufacturer has come to fall under any of the items in
Article 35, paragraph (4); or

= HT ST %A DIEN T OEE, BAEIZ V2 & i oo @ B e 2 ko
HEMEIZ BT 3 2 5 L IXEFEMERERSEL OMEFICEAT 51645 TS TE
DHELEDO XTI NS DREICHE S FITER LT & X,

(iii) in addition to the cases stated in the preceding two items, when the
notified manufacturer violates this Act, the Act on the Appropriate Provision
of Hematopoietic Stem Cells for Transplantation, the Act on Pharmaceuticals
and Medical Devices, other pharmaceutical laws and regulations specified by
Cabinet Order, or any disposition issued based on these provisions.

(AR A %)
(On-Site Inspections)
A BAGTEREI., RS TR EEREDRE T D Mk X3 E
(AR 2 A 7 A AN 4 S5 B i i ORI R A 23 5B DY+ SR O EEICE A L T\ D E
IMEERT HIOMEND L LD & & ix, Ykl FEEA LT FHER
(Zxf L, ERES 2 S, OTEHBREIC . MR E M i T & hd s s L <
FFEBIIIHAD | ZoMEH A L <ILEE, FEzofomtzhiEsg, &
LIFBREICEM S EL 2 LN TE 5,
Article 52 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it
necessary to confirm whether the structure and equipment of the
manufacturing facility of specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds established by the permitted or notified manufacturer,
conform to the standards referred to in Article 42, the Minister may require
the permitted or notified manufacturer to provide necessary reports, may have
relevant officials enter the manufacturing facility or office to inspect the
structure, equipment, books, documents, and other items, or may question
relevant persons.
2 JEAEFMAEIL, BIEICED S HOOIEA, FEMRN TS RERZ IRV T 2
DEDOKEFT L <X ZOEOKEIZES <amma L T3 ITER Y 2 R e Mg in T
WEORLEPITON T WD LD D & & UIHAEERFHIN O L EMEOHEMRTE T O
il AR R IR 2 O3 (E R R DT DM BN B D LD D L X, FREMinil L% o
WEET LI L, BERWEZ I, JUTYREEREIT . R M i T4 55 R i ik
FLSUTHFEFAICLBAD | T ORERMA L < IIRE, FHLoMmomit 42 ma s
B, HLTBEREICEMSED Z N TE D,
(2) Beyond what is prescribed in the preceding paragraph, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds that specific processed cells, specific nucleic
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acids, and related compounds are manufactured in violation of the provisions of
this Chapter or any order or disposition issued based on its provisions at a
manufacturing facility, or finds it necessary to ensure the safety of and
bioethical standards for regenerative medicine technologies and the proper
provision of regenerative medicine, the Minister may require the manufacturer
to make necessary reports, may have relevant officials enter the manufacturing
facility or office to inspect its structure, equipment, books, documents, and
other items, or may question relevant persons.

3 B AMNEE =HOBEILR ZHOBEIL L DS AREIZOWT, FFEEMNEOH
EVEAT ZHOBLEIZ X DHERIZOWTHERT 2,

(3) The provisions of Article 24, paragraph (3) apply mutatis mutandis to on-site
inspections conducted under the provisions of the preceding two paragraphs,
and the provisions of paragraph (4) of the same Article apply mutatis mutandis

to the authority granted under the provisions of the preceding two paragraphs.

(BEAE I L 2 3 A M A 5 oD FE i)
(On-Site Inspections by the PMDA)

IS BEATEREIL, IS, BISRE —ESUIH THOREIZ L DL AMA X
ITERZITOE L2 N TE S,

Article 53 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have the PMDA
conduct an on-site inspection or make inquiries pursuant to the provisions of
paragraph (1) or paragraph (2) of the preceding Article.

2 HEEEIT. ATEHOBEIC LD I AREITERMZ L & XX, BEEFBHESTED D
ETAIZEY | BRI A SUIEM O R 2 BTGB RE @I LR T bk
VY,

(2) When the PMDA has conducted an on-site inspection or made inquiries
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, it must notify the
Minister of Health, Labour and Welfare of the results of the inspection or
inquiries, pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

3 B HOBEICK VOB N IAMAEXITEMEZ T 5L &3, TOHSE2RT
AEREZ AT L, BRE IR R LR T iLE e b n,

(3) When an official of the PMDA conducts an on-site inspection or makes
inquiries pursuant to the provisions of paragraph (1), the official must carry an
1dentification card and present it to the relevant persons.

(BT BE & ~DEIE)
(Matters to Be Determined by the Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare)
BIAMSE ZOEIEDDHODIEN, FrEMIN LS OREICHE L BERFit
DO OFEIH L, EAETBE DT TED D,
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Article 54 Beyond what is prescribed in this Chapter, procedures and other
matters necessary for the manufacturing of specific processed cells, specific
nucleic acids, and related compounds are specified by Order of the Ministry of

Health, Labour and Welfare.

BHE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(EARFHFRS O RO

(Hearing the Opinions of the Health Science Council)

R BAGEHREZ. RKICET 2568123, o0 Uo, BARFAERS

FLATED T T 72 B 72,

Article 55 The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of
the Health Science Council in advance in any of the following circumstances:

— WORE HOBEOREXIIBEDILREE L LD LT D L&,

(1) when intending to propose the enactment, amendment, or repeal of the
Cabinet Order referred to in Article 2, paragraph (2);

T CRECHE A LIEE S, IR L IEE/NHEHOEATEE S XL
FU A4 — HO R E I L% RS sk 2 &0 2 BAETHE T ZHE L. T
BFELLD ETDEE,

(i1) when establishing, amending, or repealing an Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare referred to in Article 2, paragraph (2), item (i) or
(ii), paragraph (7) or (8), or an Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare that specifies a manufacturing facility of specific processed cells,
specific nucleic acids, and related compounds referred to in Article 40,
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paragraph (1);

= HARBERMEEEZED, NEFEELLY LT5L X,

(iii) when intending to establish or change the provision standards for
regenerative medicine; or

W FARE—H (BE+RFE-HIBWTERT 256280, ) OBEICL M0
LEoETBLE,

(iv) when intending to issue an order under the provisions of Article 8,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10,

paragraph (1)).

(FEFR D ZEAT)
(Delegation of Authority)
EHARNE ZOERICHET DEATBREOHERIL, BEETBHESTEDL LA

2L, HFEERRICEETHZENTE S,
Article 56 (1) The authority granted to the Minister of Health, Labour and
Welfare under this Act may be delegated to the Director-General of a Regional
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Bureau of Health and Welfare pursuant to the provisions of the Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 FIAOBEIC LY FEEREICRLINTMHERIZ, BEEFBHESTEDLEIA
W2k, MHFREAXRRICEETHZENTES,

(2) The authority delegated to the Director-General of a Regional Bureau of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be further delegated to the Director-General of a Regional Branch Bureau of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(FECE)
(Fees)

FH+LEER ROZFFICHITLEIT. TNENYEZSZOHGFICHT HEFEICET HHE
BOHEBE L THS TEDDEOFEEZMD R TIE R 50,

Article 57 (1) The persons specified in the following items must pay a fee in the
amount set by Cabinet Order, taking into account the actual costs required for
the review of the application provided for in those items:

— HEAEREHOHF I OERARGET OH

(1) a person who applies for the renewal of the permission referred to in Article
36, paragraph (1); and

=B RS LB W THERT AR S ARE —HOREDO R A HE T o0F

(i1) a person who applies for the renewal of the certification provided for in
Article 36, paragraph (1), as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39,
paragraph (2).

2 BEMNMTOHE=TASKE H (B=TAEE _HIBWTERT I he a8, )
DFEEZZIT LD LT2FIT., YA BICETIEROHEAEZE L CTEHSTED HH
D FERE 2 B I D 22 1T TR B 720,

(2) A person that intends to undergo an investigation conducted by the PMDA
under Article 38, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39, paragraph (2)) must pay a fee to the PMDA in the
amount specified by Cabinet Order, taking into account the actual costs of the
investigation.

3 HIHOBEIC LIS b FECEHE, O LT 25,

(3) Fees paid to the PMDA pursuant to the provisions of the preceding paragraph
are considered the revenue of the PMDA.

QSR RN

(Transitional Measures)
FHANGE ZOEFEORHEBICESTES XIIEETBESEZHIE L, XIIkFET 58
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Article 58 When enacting, amending, or repealing a Cabinet Order or an Order
of the Ministry of Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of
this Act, necessary transitional measures (including those concerning penal
provisions) may be specified by a Cabinet Order or an Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, to the extent deemed reasonably necessary for the
enactment, amendment, or repeal.

FAE  FHI
Chapter VI Penal Provisions

BHAILE B+ ROBREBICIA2MBICER L & & iX, YRERITALY LT2EIT,
ST O L XS EH AU T OReIC AL, LI nEiRY 5,

Article 59 If an order under the provisions of Article 22 is violated, the person
who has committed the violation is subject to imprisonment for a term of not

more than three years, a fine of not more than three million yen, or both.

FARTR ROZLZONTNIHLY T 2HEITIE, SLERITAZ LIEEIT, —FLU
TOREINSUTE THLLT O &I 5,

Article 60 (1) If a person falls under any of the following items, the person
committing the violation is subject to imprisonment for a term of not more than
one year or a fine of not more than one million yen:

— BURE -HOHEIEK LT, HBoEEEERERMA AR, T2
USRI T REFHELLHE T, A LIIEBORT#HEL LTI ERH LT, F—
M AERE R L &,

(1) when a person, in violation of the provisions of Article 4, paragraph (1),
provides class I regenerative medicine without submitting a provision plan
for class I regenerative medicine, or submits such a plan that omits required
information or contains false statements;

O OBESRE -HOBEICER LT, EREOE A ERERMGE 22T,
XIZZ TR T N EFHEZTLHE T, B L ITEBORELZ LTI na R L T,
BoMEAERE R L L &,

(i1) when a person, in violation of the provisions of Article 5, paragraph (1),
provides class I regenerative medicine without submitting a revised
provision plan for class I regenerative medicine, or submits such a plan that
omits required information, or contains false statements;

= FNEE-H BHEE-HIIBWTENT L6425, ) OHEICLD2mT
ICER LT & X,

(iii)) when a person has violated an order issued under the provisions of Article
8, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
10, paragraph (1));
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(iv) when a person has violated the provisions of Article 9 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 10, paragraph (1));

B BT EROBEITER L THE—BHAEERELI T2 L &,

(v) when a person has provided class I regenerative medicine in violation of the
provisions of Article 13; or

N OB =4ETH (B —EAEREIROEDIZRD, ) OBREICLDmTIC
ER LT & X,

(vi) when a person has violated an order issued under the provisions of Article
23, paragraph (2) (limited to the part relating to class I regenerative
medicine).

2 FH _FNEFOMEITER L THELZND LeEIL, —FLL T ORES T E ML

TOFIEITT 5,

(2) A person who discloses any confidential information in violation of the
provisions of Article 29 is subject to imprisonment for a term of not more than

one year or a fine of not more than one million yen.

FART—% ROBZBOWTNNIZE T H2HEICIE, YEITALY LI2EIX. SA
N OWEH T =+ ML T OSE&Icd %,

Article 61 If a person falls under any of the cases referred to in the following
items, the person committing the violation is subject to imprisonment for a
term of not more than six months or a fine of not more than 300,000 yen:

— H=FRAREHOBUEISER UTHFF A 2520 720 CReE M I T4 % o i &
LicE &,

(i) when the person manufactures specific processed cells, specific nucleic acids,
and related compounds without obtaining permission, in violation of the
provisions of Article 35, paragraph (1);

= ENFEEOHEICLDMTIGER LT L X,

(ii) when the person violates an order issued pursuant to the provisions of
Article 47;

= FBEHNEE -HOBEIZ X 2 FE e L% R insk O AEE oy G
AIEERICHTDHHDICRD, ) ITE XL L &,

(ii1) when the person violates a disposition prohibiting the use of
manufacturing facilities that produce specific processed cells, specific nucleic
acids, and related compounds under the provisions of Article 48, paragraph
(1) (limited to dispositions against permitted manufacturers);

M FASRE _HOFEIC L omT FAFEEEICHTL26DICRS, ) 1TEK
LicE &,

(iv) when the person violates an order issued pursuant to the provisions of
Article 48, paragraph (2) (limited to orders issued to permitted

manufacturers); or
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o OHAHNEOREIC L 2MBIERK Lz & X,
(v) when the person violates an order issued pursuant to the provisions of
Article 49.

I

FART R ROFEZFOWVTANCHEY T HHEITIE. Y
LT OF@&IZ8T %,

Article 62 If a person falls under any of the cases referred to in the following

o

ZIEAT %% LT EE. It

T

items, the person committing the violation is subject to a fine of not more than

500,000 yen:

— FBNUERFE-HOHEITER LT, BAEERERMEFIH 2T, T2
T _REFHAGLHE T, HLIIRBBOGLEZ L TINERE LT, BEERS
rigft Lo & (BEATRE-HE-FOREICKYT 256 E2R< ) .

(1) when the person provides regenerative medicine, in violation of the
provisions of Article 4, paragraph (1), without submitting a provision plan for
regenerative medicine, or submits such a plan that omits required
information or contains false statements (excluding cases falling under the
provisions of Article 60, paragraph (1), item ());

T OBAAEHOBEIER LT, ARFZOBAEBREREGERARZEET. T
TSR T REFHALHEE T, BHLIIERBORFEEL LTI nER_E LT, &
EEREZRELZEE (BEATRE—HE S OREICHAT L6 2 R<, ) .

(i1) when the person provides regenerative medicine in violation of the
provisions of Article 5, paragraph (1), without submitting a revised provision
plan for regenerative medicine, or submits such a plan that omits required
information or contains false statements (excluding cases falling under the
provisions of Article 60, paragraph (1), item (ii));

= BT 5ROBEIER L THAEREZToTLLE (BATLRE -HELTOHR
ENWCZET 256 2R< ) o

(iii) when regenerative medicine is performed in violation of the provisions of
Article 13 (excluding cases falling under the provisions of Article 60,
paragraph (1), item (v));

W EHAERE-HOBEIER L TREEIERE T, UIEBOREREER LTz &
ER

(iv) when the person fails to prepare a record or prepares a false record in
violation of the provisions of Article 16, paragraph (1);

B OBEHAKRE HOHEIER L CREEIRFE LN T2 L &,

(v) when the person fails to preserve records in violation of the provisions of
Article 16, paragraph (2);

NOB =4 B ERAEEREIRIBSZRLS, ) OBEICLDmmIC
E LTz &,

(vi) when the person violates an order issued pursuant to Article 23, paragraph
(2) (excluding the part relating to class I regenerative medicine); or
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(vi1) when the person fails to report as required under Article 24, paragraph (1)
or (2), makes a false report, refuses, obstructs, or evades an on-site
inspection under the provisions of paragraph (1) or (2) of the same Article,
fails to respond without legitimate grounds, or provides a false response to

questions under the provisions of paragraph (1) or (2) of the same Article.

FART =8 ROBZOWTNNIEET H25EI0F, ST L2 LIcE IR —+
T T OEaIZT 5,

Article 63 If a person falls under any of the cases referred to in the following
items, the person committing the violation is subject to a fine of not more than
200,000 yen:

— BB -HOBEIDER LT, Btz LARnT, IEBDEHEZ LT, %
EMEN TYEoRES Lz & X,

(1) when the person manufactures specific processed cells, specific nucleic acids,
and related compounds without making a notification, or makes a false
notification, in violation of the provisions of Article 40, paragraph (1);

= NN RE—HOHEIZ XD R E M Ty iE i o ALk o5y (B
AIEERICHT DD ERS, ) [TEXLE L &,

(i1) when the person violates a disposition prohibiting the use of manufacturing
facilities that produce specific processed cells, specific nucleic acids, and
related compounds under the provisions of Article 48, paragraph (1)
(excluding dispositions against permitted manufacturers);

= BUENERE _HOBEIC L Dmy GFrIHERICHTHb0%EkR<, ) ITEK
Lzt &,

(iii) when the person violates an order issued pursuant to the provisions of
Article 48, paragraph (2) (excluding orders issued to permitted
manufacturers);

W HH—FOBEICLMBITER L L X,

(iv) when the person violates an order issued pursuant to the provisions of
Article 51; or

BOBEL T EE A LIE _HOME LT, B LIRBOREE L, F%
F— A L <3 CHEHOBREIC XD ABE (GBI H =8 - HOBIEIZ K s
PITO b DEETe, ) A, P, HLLREEL, T HE+ZRE—HEL
UFE_HOHEIC L 28RN BETH=&FHOREIZIVEMEI T b0z
te, ) ICRL, ENREBRLICEMET. HLITEBOERZ LI L E,

(v) when the person fails to report as required under Article 52, paragraph (1)
or (2), makes a false report, refuses, obstructs, or evades an on-site
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inspection under the provisions of paragraph (1) or (2) of the same Article
(including inspections conducted by the PMDA pursuant to the provisions of
Article 53, paragraph (1)), fails to respond without legitimate grounds, or
provides a false response to questions under the provisions of Article 52,
paragraph (1) or (2) (including questions asked by the PMDA pursuant to the
provisions of Article 53, paragraph (1)).

FOARFIUSE EAORKRE UIEAE LAIAOREAN, EHANZOMOIEZEED, £
DIENIFZANOFEGIZE L THEL LS, BATRE - H TR =ROERITHZ L
T EX, ATARELZENT DI, ZOEANUIANCH L THEAREZOENSHZFT 5,

Article 64 When the representative of a corporation, or an agent, employee, or
other worker of a corporation or individual, commits a violation referred to in
Article 59, Article 60, paragraph (1), or any of the preceding three Articles in
connection with the business of the corporation or individual, the corporation
or individual is also subject to the fine prescribed in the relevant Article, in
addition to the offender being punished.

WA ()

Supplementary Provisions [Extract]
(KR &)
(Review)

B4 BURR. ZOBEEORATERILAFEUNIS, ZOERORATORN., FEERE L
B0 &EAIRMOBFEZBEL, ZOEEOBREICHRFEMA ., BERH D LEROD
EEF. TORRICESWTHEDOHELZHT 50D LT D,

Article 2 Within five years after this Act comes into effect, the government is to
review the provisions of this Act, taking into account the status of its
enforcement and any changes in the circumstances surrounding regenerative
medicine, and is to take necessary measures based on the results of the review,
if deemed appropriate.

M Rl (SMAEASNATNBEREERL+—5F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 51 of June 14, 2024] [Extract]

(B
(Review)

Bk BURIE. ZOEEORITHR AFEERE LT, Mlaosiny,. NOE T L R%
O E OZAFIC LV AT HIE (1FXW) I TLEf L7 OZoMomzEHv25
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51



PEREDRIE] & WD, ) ZOMOEREOEM O TFEIZOW TR ZIMA, £ DORR
IZEEDWTER Lo EZ oMo ERFEZET 200 L35,

Article 2 (1) Targeting a period of two years after the enforcement of this Act,
the government is to review how the Act on Ensuring the Safety of
Regenerative Medicine, as amended by the provisions of Article 1 (referred to
below as the "New Act on Ensuring the Safety of Regenerative Medicine"), and
other relevant laws should be applied to medical technologies. The government
is also to take legislative and other necessary measures based on the results of
the review, taking into consideration research and development related to
advanced medical technologies using cell secretions, processed embryos
produced through the fertilization of human sperm and unfertilized egg cells,
and other such materials, as well as the provision of medical care using such
technologies, and the status of regulations on such technologies in foreign
countries.

2 BUMIE., ZOERORITHREFEEZ BiRE LT, ZOERICILIBWEHRDZNZND
EREORATORNEZHR L, RERH DL EROD LT, ZOERIZLDIWERZRD
ZNENOEROBEICOWTHRE ZIMNA, ZORRICHESWTHRERIEEZHET D
Lo LT D,

(2) Targeting a period of five years after the enforcement of this Act, the
government is to review the provisions of the respective Acts amended by this
Act, taking into account the status of their enforcement, and is to take
necessary measures based on the results of the review if it deems such
measures necessary.
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